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EN:- Please decide whether to add anti-tipping accessories based on personal needs.
DE:- Bitte entscheiden Sie je nach persönlichem Bedarf, ob Sie Anti-Kipp-Zubehör hinzufügen möchten. 
FR:- Veuillez décider d'ajouter ou non des accessoires anti-basculement en fonction de vos besoins personnels. 
IT:- Si prega di decidere se aggiungere accessori anti-ribaltamento in base alle proprie esigenze personali. 
ES:- Por favor, decida si agregar accesorios antivuelco según sus necesidades personales. 
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EN:- Please decide whether to add anti-tipping 
accessories based on personal needs.
DE:- Bitte entscheiden Sie je nach persönlichem 
Bedarf,ob Sie Anti-Kipp-Zubehör hinzufügen 
möchten.
FR:- Veuillez décider d'ajouter ou non des 
accessoires anti-basculement en fonction de 
vos besoins personnels.
IT:- Si prega di decidere se aggiungere accessori 
anti- ribaltamento in base alle proprie esigenze 
personali.
ES:- Por favor, decida si agregar accesorios 
antivuelco según sus necesidades personales.
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EN: After installing the product, stick the number L on theperforated position
FR: Une fois le produit installé, collez le numéro L à l'endroit où il y a des trous
DE: Nach der Installation des Produkts kleben Sie dieNummer L aufdie perforierte Position
IT:Dopo l installazione del prodotto, fissare il numero Lsulla posizioneperforata
ES:Después de instalar el producto, pegue el número L en la posición perforada

35 φ20mm L x 88


